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Thank you for choosing Vaporesso product. Please read
this instruction carefully before use to ensure a perfect
experience.

If there is any additional requirement about this product,
please consult the local agent or contact us through our
website: www.vaporesso.com

SPECIFICATION

Dimensions: ¢16.8x119mm

POD Capacity: 2ml

POD Resistance:

ECO ONE 0.80 Mesh POD

ECO ONE 120 Mesh POD

Battery Capacity: TIOOmAh

Output Power: 16 W MAX

Charging Current: DC 5V/1A, Type-C
Display: LED Indicator

ENLARGED VIEW

Drip Tip

Refilling Silicone Plug

LED Indicator

Type-C USB Port

FIGURE 1




ENGLISH

USER INSTRUCTIONS

1. Install & Replace the Pod

Pull out the pod from the battery and install the new one.
*If it's the first time using the device, please tear off the
sticker of the pre-installed pod.

2. Fill the E-liquid(Refer to FIGURE 1)

- Take out the used POD from the battery and pull out
the silicone plug from the side of the POD;

- Fill e-liquid through the hole

- Put the silicone plug back in place firmly after filling is
finished.

*If it's the first time filling the e-liquid, please wait 5
minutes for the coil to prime.

3. Start Vaping
The device is draw-activated. Inhale through the
mouthpiece and exhale to start vaping

4. Check the Battery Level
The LED indicator will stay in green/blue/red color to
show the battery level after vaping or inserting the pod

Battery Level LED Color
70%-100% Green
30%~70% Blue
0-30% Red
5. Charging

Please use the in-box Type-C cable to charge the device.
The LED indicator will breath in a neon sign while
charging and stay on green while fully charged

PROTECTIONS

Low Resistance/Short-circuit/High Temperature: The
red indicator will flash 5 times and the device will stop
working

No Load/High Resistance: The current battery level
indicator will flash 4 times and the device will stop
workin

Low Voltage/Over Discharging: The red indicator will
flash 3 times and the device will stop working.

Over Charging: The green indicator will stay on and the
device will stop charging.

Overtimes(8s): The device will stop working and the LED
indicator will flash in green-blue-red.

CAUTIONS

1. Do not leave the charging device unattended.

2. Do not drop, throw or abuse your device, which may
cause damage.

3. Please use a standard USB output charger with proper
charging current and voltage range.

4. Keep away from the water or any flammable gas, liquid.
5. Do not expose the device to direct sunlight, dust,
moisture or mechanical shock

6. Do not expose the device to extreme temperature,
(Recommended temperature range: -10~60°C /14~140 °F



while using and -10~45°C /14~113 °F while storing).

7. EEE Recycling: the product should not be treated

as household waste, instead, it should be handed over
to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

8. Battery Recycling: the product battery should not be
treated as household waste, instead, it should be handed
over to the applicable used battery collection point for
recycling.

9.Only have your device repaired by Vaporesso. Do not
attempt to repair it by yourself as damage or personal
injury may occur.

WARNING

This refillable electronic cigarette is intended for use
with compatible e-liquid, which may contain nicotine.
Nicotine is an addictive substance and it is not suitable
or recommended to use in following cases:

1. This device is not suitable for:

~Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or
duodenal ulcers, liver or kidney problems, long-term
throat disease or difficult breathing due to bronchitis,
emphysema orasthma

- Persons with an overactive thyroid gland or
experiencing phaeochromocytoma (a tumour of the
adrenal gland that can effect blood pressure).

- Persons taking certain medications like

Theophylline Ropinirole or Clozapine and etc.

2. This device is not recommended for:

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results if you use
nicotine containing e-liquid with this product. If it
happens, please consult a healthcare professional and
show them this leaflet if possible:

Feeling faint / Nausea / Dizziness / Headache / Coughing
/Irritation of the mouth or throat / Stomach discomfort
/ Hiccups / Nasal congestion / Vomition / Chest
palpitations / pain or an irregular heart rate.

This device should not be used by persons
under the legal smoking age.



FRANGAIS

CONSIGNES D'UTILISATION

1. Installation ou remplacement du Pod

Sortez le Pod de la batterie et installez le nouveau.
*Lors de la premiére utilisation de I'appareil, veuillez
décoller I'autocollant du POD pré-installé.

2. Pour remplir d'e-liquide, (Voyez la FIGURE 1)

- Retirez le POD usé de la batterie et ouvrez le bouchon
de silicone sur le coté du POD ;

- Versez I'e-liquide dans l'orifice de remplissage

- Remettez le bouchon de silicone en place fermement
apres le remplissage.

*Si c'est la premiére fois que vous remplissez deliquide
veuillez attendre 5 minutes, le temps que Ia coil
s'amorce.

3. Commencer & vapoter

Lappareil s'active par prise de bouffée. Inhalez
directement dans l'embout et exhalez pour commencer
3 vapoter.

4, Vérifier le niveau de la batterie

Le voyant LED restera illuminé en vert/bleu/rouge pour
indiquer le niveau de batterie aprés vapotage ou avoir
inséré le pod.

Niveau de charge de | Couleur du voyant
DEL

la batterie
70%a100% Vert
30% a70% Bleu
0230% Rouge
5. Charge

Veuillez utiliser le cable Type-C inclus dans la boite
pour charger I'appareil. Le voyant LED clignotera
réguliérement comme voyant néon pendant la charge
et restera illuminé en continu lorsquiil est pleinement
chargé

PROTECTIONS

Résistance faible/Court-circuit/Haute température : Le
voyant rouge clignotera 5 fois et 'appareil cessera de
fonctionner.

Pas de charge/Haute résistance : Le voyant DEL de
niveau de charge de la batterie clignotera 4 fois et
I'appareil cessera de fonctionner.

Basse tension/Surdécharge Le voyant rouge clignotera 3
fois et l'appareil cessera de fonctionner.

Surcharge : Le voyant vert restera illuminé et l'appareil
cessera de charger.

Durée trop longue (8 s) : L'appareil cessera de fonctionner
et le voyant LED clignotera en vert-bleu-rouge.

MISES EN GARDE

1. Ne laissez pas le dispositif en charge sans surveillance.
2. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites aucune
utilisation abusive ou excessive de votre appareil, car il
pourrait subir des dommages,

3. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB standard au



courant de charge et a la plage de tensions appropriés.
4. Tenir loigné de l'eau, des gaz inflammables et des
liquides

5. N'exposez pas I'appareil a la lumiére directe du soleil, 3
la poussiére, a I'humidité ou aux chocs mécaniques.

6. N'exposez pas I'appareil a des températures extrémes.
(Plage de températures recommandée : -10~60°C
/N14~140 °F pendant I'utilisation et -10~45°C /14~T13 °F
pendant le stockage).

7. Recyclage des équipements WEEECe produit ne

doit pas étre traité comme un déchet domestique. Il
doit plutét étre apporté au point de collecte adéquat
pour le recyclage de ses équipements électriques et
électroniques.

8. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit

ne doit pas étre traitée comme un déchet domestique.
Elle doit plutot étre apportée au point de collecte de
batteries usagées approprié pour recyclage.

9. Ne faites réparer votre produit par personne d'autre
que VAPORESSO. Nessayez pas de le réparer par vos
propres moyens au risque d'occasionner des dommages
matériels ou corporels.

AVERTISSEMENTS

cigarette é
3 etre atilisée avec de 1E iquide compatible
pouvant contenir de la nicotine. La nicotine est
une substance addictive et son utilisation n'est pas
recommandée ou appropriée dans les cas suivants :
1. Le présent appareil n'est pas adapté pour :

- Les personnes n'ayant pas encore I'age légal pour
commencer a fumer.
- Les personnes souffrant de maladies cardiaques,
d'ulcéres de I'estornac ou du duodénum, de problemes
hépatiques ou rénaux, d'une maladie durable de la
gorge ou de difficultés respiratoires dues a la bronchite,
3 lemphyséme ou  l'asthme.
- Les personnes ayant une glande thyroide hyperactive
ou souffrant de phéochromocytome (une tumeur de la
glande surrénale qui peut affecter la pression artérielle)
" Les personnes prenant certains médicaments comme
la Théophylline, le Ropinirole ou la Clozapine, etc.
2. Le présent appareil n'est pas recommandé pour :
- Les non-fumeurs
- Les femmes enceintes ou allaitantes
3.Vous pouvez ressentir les effets ou sensations
suivants si vous utilisez de I'E.-liquide contenant de
la nicotine avec ce produit. Si cela se produit, veuillez
consulter un professionnel de la santé et lui montrer
la présente brochure si possible :
- Sensation de faiblesse - Nausée
- Etourdissement - Maux de téte
- Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge
- Géne gastrique -Hoquets
- Congestion nasale - Vomissement
- Des palpitations ou de la douleur dans la poitrine ou un
rythme cardiaque irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes n'ayant pas encore I'dge légal de
fumer.



DEUTSCH

NUTZUNGSANWEISUNGEN

1. Installation oder Austausch des Pods

Ziehen Sie den Pod aus dem Akku und installieren Sie
einen neuen.

*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass Sie das
Gerat verwenden, ziehen Sie bitte den Aufkleber vom
vorinstallierten Pod ab.

2. Einflllen von E-Liquid (Siehe ABBILDUNG 1)

- Nehmen Sie den gebrauchten POD aus der Batterie
und ziehen Sie den Silikonstopfen von der Seite des
PODs ab;

- E-Liquid durch die Offnung einfillen

- Setzen Sie den Silikonstopfen nach dem Befillen
wieder fest ein.

*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass Sie
E-Liquid nachfillen, warten Sie bitte 5 Minuten, um die
Coil vorzubereiten.

3. Dampfen beginnen)

Unterseite vom Akku befindet sich ein Schalter zum
Einstellen des Luftstroms. Mit diesem kénnen Sie
verschiedene Luftstromeffekte entsprechend Ihrer
Dampfgewohnheiten einstellen

4. Dampfen beginnen

Die LED-Anzeige leuchtet in gran/blaufrot, um den
Batteriestand nach dem Dampfen oder Einsetzen des
Pods anzuzeigen

Akkustand LED-Farbe
70 % ~100 % Grin
30% ~70 % Blau
0-30 % Rot
5. Aufladen

Die LED-Anzeige leuchtet in grin/blaufrot, um den
Batteriestand nach dem Dampfen oder Einsetzen des
Pods anzuzeigen.

SCHUTZVORRICHTUNGEN

Geringer Widerstand/Kurzschluss/Hohe Temperatur: Die
rote Anzeige blinkt 5 Mal und das Gerat schaltet sich ab.
Keine Ladung/hoher Widerstand: Die Anzeige fur den
aktuellen Akkustand blinkt 4 Mal und das Gerat schaltet
sich ab.

Unterspannung/Uberentladung: Die rote Anzeige blinkt
3 Mal und das Gerét schaltet sich ab.

Uberladung: Die griine Anzeige leuchtet weiter und das
Gerat hort auf zu laden.

Zeittberschreitung (8 Sek.) Das Gerat schaltet sich ab
und die LED-Anzeige blinkt griin-blau-rot.

WARNHINWEISE

1. Lassen Sie das ladende Gerat nicht unbeaufsichtigt.

2. Lassen Sie Ihr Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und
missbrauchen Sie es nicht. Dies kann zu Schaden fiihren.
3. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-
Leistungsladegerat mit geeignetem Ladestrom und
Spannungsbereich.

4. Gerat von Wasser, entflammbaren Gasen und



Flussigkeiten fernhalten.
5. Das Gerat keinem direkten Sonnenlicht, Staub,
Feuchtigkeit oder mechanischen StéBen aussetzen.

6. Das Gerat keinen extremen Temperaturen aussetzen.
(Empfohlener Temperaturbereich:-10~60°C /14140 °F
bei der Verwendung und -10~45°C /14~113 °F bei der
Lagerung).

7. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht als Hausmull
entsorgt werden, sondern muss stattdessen an

einem geeigneten Sammelpunkt zum Recycling von
elektrischer und elektronischer Ausriistung abgegeben
werden,

8. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht als.
Hausmull entsorgt werden, sondern musst stattdessen
an einem geeigneten Sammelpunkt zum Recycling von
Altbatterien abgegeben werden.

9. Lassen Sie Ihr Gerat nur durch VAPORESSO reparieren.
Versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren, da dies zu
Schaden oder Verletzungen fiihren kann.

WARNUNGEN

Diese wiederbefillbare elektronische Zigarette dient
zur Verwendung mit kompatiblen E-Liquid, das
Nikotin enthalten kann. Nikotin ist ein Suchtmittel
und ist in den folgenden Fallen nicht geeignet oder zu
empfehlen:

1. Dieses Gerit ist nicht geeignet far:

- Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.

- Personen mit Herzerkrankungen, Magenoder
Zwolffingerdarmgeschwiiren,

Leber oder Nierenproblemen, Langzeit
Rachenraumerkrankungen oder

Atembeschwerden wie Bronchitis,

Emphysern oder Asthma.

- Personen mit einer Uberaktiven Schilddruse

oder mit Phaochromozytoma (einem Turnor

der Nebenniere, der Auswirkungen auf den

Blutdruck haben kann).

- Personen, die bestimmte Medikamente

nehmen beispielsweise Theophyllin,Ropinirol

oder Clozapin usw.

2. Dieses Gerat ist nicht empfehlenswert fur
- Nichtraucher

- Schwangere oder stillende Frauen

3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin mit
diesem Produkt kann es zu nachstehenden Folgen
kommen. Falls dies passiert, kontaktieren Sie bitte
einen Gesundheitsexperten und zeigen Sie ihm nach
Maoglichkeit dieses Infoblatt:

- Ohnmachtsgefihl - Ubelkeit - Schwindel -
Kopfschmerzen - Husten - Irritation im Mund

- oder Rachenraum - Magenbeschwerden - Schluckauf -
Nasale Verstopfung - Erbrechen

- Schmerzen in der Brust/Herzklopfen oder
unregelmaBiger Herzschlag

Dieses Gerat darf nicht von Personen unter
dem gesetzlichen Rauchalter verwendet
werden.



INSTRUCCIONES DE USO

1. Instalar y reemplazar el pod
Extraiga la Pod de la baterfa e instale la nueva

*Si es la primera vez que usa el dispositivo, retire la
etiqueta de la pod preinstalada.

2. Llene el E-liquido (Consulte la FIGURA 1)

- Extraiga el POD usado de la baterfa y extraiga el tapon
de silicona del lateral del POD;

- Llene el e-liquido a través del orificio

- Vuelva a colocar firmemente el tapon de silicona
después de terminar el llenado

*Si es la primera vez que llena el e
minutos para que se cebe la c:

3. Comience a vapear

El dispositivo esta activado por extraccion. Inhale
directamente a través de la boquilla y exhale para
comenzar a vapear.

4. Comprobacién del nivel de la bateria

El indicador LED permanecerd en color verde/azulfrojo
para mostrar el nivel de la bateria después de vapear o
insertar la pod

uido, espere 5

Nivel de bateria Color del LED
70% ~100% Verde
30% ~ 70% Azul

0~30% Rojo
5. Cargando

Utilice el cable tipo C incluido en la caja para cargar el
dispositivo. El indicador LED emitira un letrero de nesn
mientras se carga y permanecera en verde mientras esté
completamente cargado.

PROTECCIONES

Baja resistencia/cortocircuito/alta temperatura: EI
indicador rojo parpadeara 5 veces y el dispositivo dejara
de funcionar.

Sin carga/alta resistencia: El indicador de nivel de bateria
actual parpadeara 4 veces y el dispositivo dejara de
funcionar.

Bajo voltaje/sobredescarga: El indicador rojo parpadeara
3vecesy el dispositivo dejara de funcionar.

Sobrecarga: El indicador verde permanecera encendido
y el dispositivo dejara de cargarse.

Horas extras (8 s): El dispositivo dejara de funcionar y el
indicador LED parpadeara en verde, azul y rojo.

PRECAUCIONES

1. No deje el dispositivo de carga desatendido.
2.No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que
puede causar dafios.

3. Utilice un cargador de salida USB estandar con la
corriente de carga y el rango de voltaje adecuados.

4. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas
inflamable.

5. No exponga el dispositivo a la Iuz solar directa, polvo,
humedad o golpes mecanicos

6. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas.



(Rango de temperatura recomendado: -10~60°C
N4~140 °F durante el uso y -10~45°C /14~113 °F durante el
almacenamiento).

7. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como
basura doméstica, sino que debe ser entregado al
punto de recogida correspondiente para el reciclaje de
aparatos eléctricos y electronicos.

8. Reciclaje de baterias: La bateria del producto no
debe tratarse como basura domeéstica, sino que debe
entregarse al punto de recoleccion de baterias usadas
correspondiente para su reciclaje.

9. Solo haga reparar su dispositivo por VAPORESSO.
No intente repararlo usted mismo, ya que pueden
producirse dafios o lesiones personales.

ADVERTENCIAS

Este cigarrillo estd

para usarse con e-liquido compatible que puede

contener nicotina. La nicotina es una sustancia

adictiva y no es adecuada ni se recomienda su uso en

los siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, Ulceras
tomacales o duodenales, problemas hepaticos

o renales, enfermedad de garganta a largo plazo o

dificultad para respirar debido a bronquitis, enfisema o

asma.

- Personas con una glandula tiroides hiperactiva o que

experimentan feocromocitoma (un tumor de la glandula

suprarrenal que puede afectar la presion arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos como

teofilina, ropinirol o clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia

3. Puede experimentar los siguientes resultados si usa

e-liquido que contiene nicotina con este producto.

Si sucede, consulte a un profesional de la salud y

muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacién de desmayo - Nauseas - Mareos

- Dolor de cabeza - Tos

- Irritacién de la boca o la garganta

- Molestias estomacales - Hipo

- Congestién nasal - Vémitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca

irregular

Este dispositivo no debe ser utilizado por
personas menores de la edad legal para
fumar.



NEDERLANDS

GEBRUIKSINSTRUCTIES

1. De capsule plaatsen of vervangen

Trek de pod uit de batterij en installeer de nieuwe

*Als het de eerste keer is dat u het apparaat gebruikt,
verwijder dan de sticker van de i

pod.

2. De e-vloeistof bijvullen(raadpleeg AFBEELDING 1)

- Haal de gebruikte POD uit het batterij en trek de
siliconen plug uit de zijkant van de POD;

- VUl e-vioeistof door het gat

- Plaats de siliconen plug weer stevig op zijn plaats
nadat het vullen is voltooid

*Als het de eerste keer is dat u de e-vloeistof bijvult,
wacht dan 5 minuten tot de coil klaar is.

3. Starten met vapen

Het apparaat wordt geactiveerd door een trek te nemen.
Adem in door het mondstuk en ademen uit om te
beginnen met vapen.

4. Het batterijniveau controleren

Het LED-indicatielampje zal groen/blauw/rood blijven
branden om het batterijniveau aan te geven na het
vapen of het plaatsen van de capsule.

Batterijniveau Led-kleur
70%~100% Groen
30%~70% Blauw

0~30% Rood
5. Opladen

Gebruik de bijgeleverde type-C kabel om het apparaat
op te laden. Het LED-indicatielampje zal een neonteken
weergeven tijdens het opladen en groen branden indien
volledig opgeladen.

BEVEILIGINGEN

Lage weerstand/kortsluiting/hoge temperatuur: Het
rood indicatielampje zal 5 keer knipperen en het
apparaat zal stoppen met werken

Geen belasting/hoge weerstand: Het indicatielampje
voor het huidig batterijniveau zal 4 keer knipperen en
het apparaat zal stoppen met werken.

Lage spanning/te veel ontladen: Het rood
indicatielampje zal 3 keer knipperen en het apparaat zal
stoppen met werken

Te veel ontladen: Het groen indicatielampje zal blijven
branden en het apparaat zal stoppen met werken.

Te lang gebruikt (8 seconden): Het apparaat zal stoppen
met werken en het LED-indicatielampje zal groen-
blauw-rood knipperen.

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet onbeheerd
achter.

2. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en misbruik het
niet, omdat dit schade kan veroorzaken.

3. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer met
de juiste laadstroom en voltagebereik

4.Houd weg bij water en ontviambare gassen en



vloeistoffen.

5. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht, stof,
vocht of mechanische shock.

6. Stel het apparaat niet bloot aan extreme
temperaturen. (Aanbevolen temperatuurbereik:-10~60°C
N4~140 °F tijdens gebruik en -10~45°C /14~113 °F bij
opslag).

7. EEE recyclen: Dit product mag niet worden behandeld
als huishoudelijk afval, en moet daarom worden
ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor het recyclen
van elektrische en elektronische apparatuur.

8. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet worden
behandeld als huishoudelijk afval, en moet daarom
worden ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor
gebruikte batterijen voor het recyclen,

9. Laat uw apparaat enkel door VAPORESSO repareren.
Probeer het niet zelf te repareren, omdat u schade kunt
toebrengen aan het apparaat of uzelf kunt verwonden.

WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare. elektrische sigaret is bedoeld om

leze
Kuanon nicoting bevatian. Nicotina i con verslavende
substantie en is niet geschikt of aanbevolen voor
gebruik in de volgende gevallen:
1. Dit apparaat is niet geschikt voor:
- Personen jonger dan de wettelijk toegestane
rookleeftijd
- Personen met hartproblemen, maag of darmzweren,
lever of nierproblemen, langdurige keelziekten of
ademhalingsproblemen door bronchitis, longemfyseem
of astma
- Personen met een overactieve schildklier of die last
hebben van een feochromocytoom (een tumor in de
bijnier die invioed kan hebben op de bloeddruk).
- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals
Theofylline, Ropinirol of Clozapine en vergelijkbaar.
2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:
- Niet-rokers
- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding
geven
3.U kunt het volgende ervaren als u e-vioeistof met
nicotine gebruikt met dit product. Als dit gebeurt,
raadpleeg dan een arts en laat deze indien mogelijk
deze handleiding zien:
- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid
- Hoofdpijn - Hoesten - Irritatie van de mond of keel -
Ongemak in de maag - Hikken
- Verstopte neus - Overgeven
- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige
hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt
door personen jonger dan de wettelijk
toegestane rookleeftijd.



POLSKI

INSTRUKCJA OBStUGI

1. Instalacja i wymiana poda

Wyciagnij pod z akumulatora i zamontuj nowy.

*Jesli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, nalezy
oderwaé naklejke z juz zamontowanego poda.

2. Napetnianie e-liquidem(Patrz RYSUNEK 1)

- Wyjmij zuzyty POD z baterii i wyciagnij zatyczke
silikonowa z boku czujnika POD

- Napelnij e-plyn przez otwor

- Po zakoficzeniu napetniania nalezy mocno whozy¢
korek silikonowy z powrotem na miejsce.

*Jesli jest to pierwsze napetnianie e-liquidem, odczekaj
5 minut, a2 coil sie napetni.

3. Rozpoczynanie e-palenia

Urzadzenie aktywuje sig wdechem. Wez wdech
bezposrednio przez ustnik i wydech, aby rozpocza¢
wapowanie.

4. Sprawdzanie poziomu akumulatora

Wskaznik LED pozostanie w kolorze zielonym/
niebieskim/czerwonym, aby pokaza¢ poziom baterii po
wapowaniu lub wiozeniu poda.

Poziom baterii Kolor diody LED
70%~100% Zielony
30%~70% Niebieski

0-30% Czerwony

5. tadowanie

Do fadowania urzadzenia nalezy uzywac dotaczonego
do zestawu kabla USB typu C. Na wskazniku LED bedzie
powoli migac neonowy napis podczas fadowania, a po
jego zakonczeniu bedzie on swiecic stalym, zielonym
Swiatlem.

ZABEZPIECZENIA

Niska opornosc / zwarcie / wysoka temperatura:
Czerwony wskaznik zamiga 5 razy i urzadzenie
przestanie dziatac.

Brak tadunku / wysoka opornosc: Wskaznik poziomu
natadowania baterii zamiga 4 razy i urzadzenie
przestanie dziatac.

Niskie napiecie / Zbytnie roztadowanie baterii: Czerwony
wskaznik zamiga 3 razy i urzadzenie przestanie dziatac.
Przeladowanie baterii: Zielony wskaznik bedzie zapalony
i urzadzenie przestanie sig fadowac.

Zbyt diuga praca (8 5): Urzadzenie przestanie dziata¢, a
wskaznik LED zamiga na zielono-niebiesko-czerwono.

PRZESTROGI

1. Nie pozostawiac urzadzenia podiaczonego do
tadowania bez nadzoru

2. Urzadzenia nie nalezy upuszcza, rzuca, ani uzywaé
niezgodnie z przeznaczeniem, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia

3. Nalezy uzywac standardowej fadowarki wyjéciowej
USB z odpowiednim pradem tadowania i zakresem
napiecia



4.Trzymac z dala od wody oraz palnych gazéw i cieczy.
5. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziafanie
promieni stonecznych, kurzu, wilgoci lub udaréw
mechanicznych

6. krajnych temperatur. (Zalecany zakres
temperatury:-10~60°C / 14~140 °F podczas

uzytkowania oraz -10~45°C / 14~113 °F podczas
przechowywania).

7. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien

by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw

domowych, nalezy go przekazac do

odpowiedniego punktu zbiorki

w celu utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

8. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien
by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw domowych,
nalezy go przekazac do odpowiedniego punktu zbiorki
zuzytych baterii w celu ich utylizacji

9. Naprawa urzadzenia powinna sie zajmowac wylacznie
firma VAPORESSO. Nie wolno prébowac naprawiac go
samemu, poniewaz moze to doprowadzié do powstania
obraze.

OSTRZEZENIA

Ten elektroniczny papieros wielokrotnego

napetniania przeznaczony jest do uzytku

z kompatybilnym ptynem e-liquid, ktéry

moze zawieraé nikotyne. Nikotyna

jest substancja uzalezniajaca i nie jest
iednia lub zalecana do i

w nastepujacych przypadkach:

1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:

- Os6b ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu.

- Os6b cierpiacych na choroby serca, wrzody zofadka
lub dwunastnicy, problemy z watroba lub nerkami,
diugotrwala chorobe gardta lub doswiadczajacych
trudnosci z oddychaniem z powodu zapalenia oskrzeli,
rozedmy lub astmy.

- Os6b z nadczynnosci tarczycy lub z guzem
chromochtonnym (guzem nadnercza, ktéry moze
wplywac na cignienie krwi).

- Osob zazywajacych okresione lekarstwa, taki jak
teofilina, ropinirol lub Kiozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- 0s6b niepalacych

- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia

3. Stosujac z tym produktem plynu

e-liquid zawierajacego nikotyne, mozna

W takiej sytuacji nalezy skonsultowac sie
2 pracownikiem stuzby zdrowia i pokazaé
mu te ulotke:

Zte samopoczucie / Nudnosci / Zawroty
gtowy / BSle gtowy / Kaszel / Podraznienie
ust lub gardia / Béle brzucha / Czkawka /
Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno byé uzywane

przez osoby ponizej ustawowego wieku
palenia tytoniu.



PYCCKUMN

NHCTPYKUUUN MO UCMOJTIb3OBAHUIO

1. YcTaHOBKa 1 3aMeHa 651oka
VI3BNIeKUTE 610K AKKYMYNATOPE U YCTAHOBUTE HOBLITA.

Ecnu bl VICnQﬂbeeTe yCTEOVICTEO Enegﬂble oTopsuTe

2. 3an)eMTe »(Mnxocm ans 3neKTpoHNb|x curaper (cm.
Puc. 1

- BbliiM1Te Mcnonb3osaHHbI POD 13 6aTapeu
BLITALLMTE CUIMKOHOBYKO 3arTyLIKy C60KY POD;

- 3aneiiTe XMAKOCTb AN SNEKTPOHHbIX CUTapeT Hepes
oteepcTue

-~ Tlocne 3aNoNHeHs yCTaHOBITE CHMKOHOBYHO
3aryLKy.

*Ecnu Bbl 3anpaBnsaeTe XUOKOCTb ANA 3NEKTPOHHbIX
curapeT Bnepebie, NOOOXAWUTE 5 MUHYT, YTO6bI
cnupanb 3anpasunacs.

3. Hauano sevinuHra

VCTPOICTBO aKTBUPYeTCA 3apAaKoiA. BAOXHITE NPAMOo
Uepes MyHALITYK 1 BbIAOXHUTE, UTO6bI HaUaTb BERNMHT.
4. MpoBepKa ypoBHs 3apsna 6atapen

CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP ByOET ropeTb 3eneHbiM/
CUHUM/KPACHbIM LIBETOM, NOKa3biBas yPOBEHb 3apAaa
6atapen nocne BERMMHIA MU YCTaHOBKN B10Ka.

YposeHb 3apsina 6atapen Liget ceeTonuona
70%-~100% 3enetbiit
30%~70% Curnin

0~30% Kpachbiit

5. 3apspka 6atapen

[171R 33PSAKN YCTPOVICTBA VCMIONb3yiATe BXOAALLIAN

8 KOMMNEKT Kabenb Tvna C. Bo BPEMs 3a
CBETOAMOAHbBIN MHAUKATOP BYAET ropeTb HEOHOBbIM
CBETOM, @ [PV MONHOM 3aPSAKE CTAHET 3eeHbIM

SALLUNTDI

Huskoe conpoTreneHne/kopoTkoe 3aMbikaHue/BbicoKast
TemnepaTypa: KpacHbiii HAMKATOp MUrHeT 5 pas, 1
YCTPOWCTBO NepecTaHeT paboTaT,

HerT Harpy3Kku/BbICOKoe ConpoTUBNeHNe: KpacHbii
VMHOMKATOP TeKyLIero ypoBHA 3apsna 6atapem MUTHeT 4
pas3, U yCTPOMCTBO NepecTaHeT paboTaT.

Hiskoe Hanpsbkerme/nepepaspanka: Kpackbiii
MHAMKATOP MUTHET 3 pa3a, U yCTPOICTBO NepecTaHeT
pa6oTarh.

Mepesapsaxa: 3enekbiit wgvicaTop 6yneT ropeTs, 1
YCTPOMCTBO NepecTaHeT paboT:

TpeBbileHme BpeMeHU (8 cex] ychoMcTBo nepecrater
paboTaTb, a CBETOAMOAHbIV MHAMKATOP BYAeT MUraTh
3N1eHbIM-CHHIM-KPACHbIM LiBETOM.

BHUMAHUE

} He ocrasnaiine sapaxaenoe yCTpO/ICTSo Ges npycoTpa.
2. He poHsiiTe, He 6pOCaITE I He OBpaLLLait

HEAKIY PATHO ¢ YCTPORCTBOM: 5T6 MOWET MENBEETH K er0
NOBPEXACHMIO.

3. 1ICronb3yifTe CTaHAAPTHOE 3apAAHOE YCTPOMCTBO

€ BIXOAOM USB C HANeKaLLMM 3aPAAHBIM TOKOM 1
AMaNa30HOM HarpXeHN

4. XpaHyTe YCTPOWCTBO BAANM OT BOAbI MM MOGbIX
NETKOBOCMIAMEHSIIOLUMXCS 3308, KUAKOCTEN

5. He NOABEPraiTe yCTPOIMCTBO BO3AGMCTEMIO N PAMBIX
COMHEUHbIX TIyHeV, bW, BAATY W MEXaHUUeCKX

YAAPOB,
&. He nopsepraiite ycTpoicTeo Bo3aeicTamio
SKCTPEMarbHbiX TeMMepaTyp. (PeKoMeHAyeMbilt



AvanasoH Temneparyp: -10~60°C /14~140 °F npn
1ICNONb30BaHMM 1 -10~45°C /14113 °F Npu xpaHeHuu)
7. Mepepa6oTka EEE; u3nenvie He cnenyet
PacCMaTPUBaTh Kak GbITOBOI MyCOp, BMECTO STOFO ero
CrienyerT cAaBaThb B COOTBETCTBYIOLMIT NYHKT C60pa

110 YTM/IM3aLMN SNEKTPUUECKOTO M SEKTPOHHOTO
060pyaoBaHms.
8. Mep Ka

Topa: TOpHYlo
6aTapeio M3NeNUs He CNeayeT PaccMaTpUBaTh Kak
6bITOBOM MYCOP, BMECTO 3TOrO ee CNeayeT CAasaTh
& COOTBETCTBYIOLUMI NYHKT C60Pa HCMONb3OBaHHbIX
Garapeit ann yrnuzall

9. PEMOHTVPYVTE YCTPOVICTBO TOMbKO B KOMMNaHIMM
VAPORESSO. He biTaiATech peMOHTUPOBATH €ro
CaMOCTORTENbHO, TaK KaK 3TO MOXET MPUBECT K
MOBPEKAGHMIO MW TPaBMAM.

NPEAYMNPEXOEHNA

37a nepesanpasnsieMas 3MeKTPOHHas curapeTa
ans © coBMecTUMON
HWAKOCTBIO AN JNIEKTPOHHBIX CUrapeT, KOTOPasi MOXeT
CopepKaTh HUKOTMH. HUKOTUH SIBNRETCA BELeCTBOM,
BbI3bIBAIOLUMM MPUBbIKAHMNE, U OH HE NOAXOANT NN
K B

cnyyanx:
1. [laHHOE YCTPOMCTBO He MOAXOANT:
- /UUaM, He AOCTUMLLINM YCTaHOBMEHHOTO 3aKOHOM
BO3pACTa KypeHHs.
- Nnuam, cTpaparoLmm 3abonesaHnaMm cepaua,
A3BaMU KENYAKA MU ABEHAALATUNEPCTHOM KIMLIKY,
NPOGNEMaMU C NEYEHBIO N MOYKAMH, ANUTENbHBIMM
3a60N1€BaHUAMM FOPNA UM 3aTPYAHEHHDIM [AbIXaHUEM
113-33 GPOHXITa, SMOUIEMbI MM ACTMbI,
- [VLaM C rMNePaKTUBHOM LUIMTOBMAHOM Kenesoi
VNV CTPaAaIoLLMM OT hEOXPOMOLINTOMbI (ONyXonk
HaZINOYeUHINKa, KOTOPAs MOXET BMATb Ha KPOBAHOS
nasneHue)
~11L@M, NPUHMMAIOLLIM ONpeaeneHHble NeKkapcTsa,
TaKMe KaK TeODUANMH, POMMHMPON AV KNO3aMMH U T.A.
2.3T0T NPNGOP He pekoMeHAyeTcs:
- HexypaLumm
- BepeMeHHbIM UM KOPMALMM FPYAbIO XKeHLMHaM
3.1, )
JKUAKOCTM AN SNEKTPOHHbIX CUrapeT ¢
IaHHbIM YCTPOMCTBOM Bbl MOXeETE UMeTb
cneaylolime cumMnToMbl. ECiv 310 npomsoLwo,

p y c n
no emy a1y
- UyBCTBO 0GMOPOKa - TOLUHOTA - [0fOBOKPYIKEHME

- FonosHan 60nb - Kaluens - PasppaxeHue pra unn
ropna - [IMCKOM®OPT B eNyaKe. - UKOTa - 3aNoMeHHOCTb
Hoca - PeoTa- YdalleHHoe cepauebueHmne/6onb unn
HeperynapHoe cepauebuermne

3T0 yCTPOMCTBO 3anpeLlaeTcs UCnonb3osaTb
nvuam, He AOCTUMLMM YCTaHOBIEHHOro
3aKOHOM BO3pacTa KypeHus.

VAPORESSO Customer Care Ru

Topsayas KM Banopecco
Poccuu:+7 9690818724

Batcan uat +7 9690818724
Customer care VAPORESSO Ru: +7
9690818724

Email: support@vaporesso.com




BAHASA

PETUNJUK PENGGUNAAN

1. Memasang & Mengganti Pod

Tarik keluar pod dari baterai dan pasang baterai baru.
*Jika ini pertama kali menggunakan perangkat, robek
stiker dari pod yang sudah terpasang sebelumnya.

2. Mengisi E-liquid (Lihat GAMBAR 1)

- Keluarkan POD bekas dari baterai dan cabut sumbat
silikon dari samping POD;

-Isi e-liquid melalui lubangnya

- Pasang kembali sumbat silikon tersebut ke tempatnya
dengan erat setelah pengisian selesai.

*Jika ini pertama kali mengisikan e-liquid, tunggu 5
menit hingga coil berfungsi maksimal.

3. Memulai Vaping

Perangkat menyala ketika diisap. Tarik napas langsung
melalui mouthpiece lalu keluarkan napas untuk
memulai vapin:

4. Memeriksa Level Baterai

Indikator LED akan tetap menyala warna hijau/biru/
merah untuk menunjukkan level baterai setelah vaping
atau memasukkan pod

Level Baterai Warna LED
70%~100% Hijau
30%~70% Biru

0~30% Merah

5. Mengisi daya

Gunakan kabel Tipe-C yang terdapat di dalam kotak untuk
mengisi daya perangkat. Indikator LED akan tetap menyala
hijau ketika daya terisi penuh

PERLINDUNGAN

Resistansi Rendah/Hubung Singkat/Suhu Tinggi
Indikator merah akan berkedip 5 kali dan perangkat
akan berhenti berfungsi

Tanpa Beban/Resistansi Tinggi: Indikator level baterai
saat ini akan berkedip 4 kali dan perangkat akan
berhenti berfungsi

Voltase Rendah/Pelepasan Daya Berlebih: Indikator
merah akan berkedip 3 kali dan perangkat akan berhenti
berfungsi.

Pengisian Daya Berlebih: Indikator hijau akan tetap
menyala dan perangkat akan berhenti mengisi daya
Waktu Berlebih (8 dtk): Perangkat akan berhenti
berfungsi dan indikator LED akan berkedip dalam warna
hijau-biru-merah:

PERHATIAN

1.Jangan biarkan perangkat mengisi daya tanpa
pengawasan

2.Jangan sampai perangkat Anda jatuh, terlempar, atau
disalahgunakan, yang mungkin dapat menyebabkan
kerusakan.

3.Gunakan pengisi daya output USB standar dengan
rentang arus dan voltase pengisian daya yang sesuai
4.Jauhkan dari air atau gas cair yang mudah terbakar.
5.Jangan sampai perangkat terpapar sinar matahari
langsung, debu, kelembapan, atau guncangan mekanis



6.Jangan sampai perangkat terpapar suhu ekstrem.
(Rentang suhu yang direkomendasikan: 14140 °F saat
menggunakan dan 14~113 °F saat menyimpan).

7. Daur Ulang EEE: produk tidak boleh diperlakukan
sebagai limbah rumah tangga. Produk sebaiknya
diserahkan ke titik pengumpulan yang sesuai untuk
daur ulang peralatan listrik dan elektronik.

8. Daur Ulang Baterai: baterai produk tidak boleh
diperlakukan sebagai limbah rumah tangga. Produk
sebaiknya diserahkan kepada titik pengumpulan baterai
bekas yang sesuai untuk daur ulang.

9. Serahkan urusan perbaikan perangkat kepada
VAPORESSO. Jangan coba-coba memperbaikinya
sendiri karena bisa menyebabkan kerusakan atau
cedera diri.

PERINGATAN

Rokok elektronik isi ulang ditujukan untuk digunakan

dengan cairan yang kompatibel, yang mungkin
mengandung nikotin. Nikotin adalah zat adiktif dan
tidak cocok atau di il untuk
dalam kasus-kasus berikut:
1. Perangkat ini tidak cocok untuk:
- Orang-orang yang belum masuk usia boleh merokok
- Para penderita penyakit jantung, lambung atau
ulkus duodenum, masalah liver atau ginjal, penyakit
tenggorokan jangka panjang, atau sulit bernapas karena
bronkitis, emfisema, atau asma.
- Penderita kelenjar tiroid yang terlalu aktif atau
penderita phaeokromositoma (tumor kelenjar adrenal
yang dapat memengaruhi tekanan darah).
- Orang yang mengonsumsi obat tertentu seperti
Teofilin, Ropinirole, atau Clozapine dll

gkat ini tidak ikan untuk:
- Kalangan non-perokok
- Wanita hamil atau menyusui
3.Anda masalah. lah
berikut Inljlka Anda menggunakan cairan yang
mengandung nikotin dengan produk ini. Jika
memang demikian, konsultasikan kepada tenaga
P i dan tunjukk ini

jika memungkinkan:
Merasa pingsan/Mual/Pening/Sakit kepala/Batuk/Iritasi
pada mulut atau tenggorokan/Nyeri perut/Cegukan/
Hidung tersumbat/Muntah/Palpitasi dada/nyeri atau
detak jantung tidak teratur




ITALIANO

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Installare e sostituire il pod

Rimuovere il pod dalla batteria e installarne uno nuovo
*Se & la prima volta che si utilizza il dispositivo
staccare I'adesivo del pod pre-installato.

2. Aggiungere+e-liquid(ConsultarelIMMAGINE 1)

- Estrarre il POD usato dalla batteria ed estrarre il tappo
in silicone dal lato del POD;

- Riempire l'e-liquid attraverso il foro;

- Al termine del riempimento, rimettere saldamente in
posizione il tappo di silicone.

*Se & la prima volta che viene esequito il riempimento
die-liquid, attendere 5 minuti per consentire il
riempimento e innesco del coil.

3. Iniziare a svapare

Il dispositivo & gia attivato. Inalare direttamente dal
bocchino ed espirare per iniziare a svapare.

4. Controllare il livello di carica

Lindicatore LED resta di colore verde/blufrosso per
indicare il livello della batteria dopo la svapatura o una
volta inserito il pod

Livello della batteria Colore LED
70%~100% Verde
30%~70% Blu

0~30% Rosso
5. Carica

Utilizzare il cavo Tipo C in dotazione per ricaricare |l
dispositivo. Lindicatore LED diventa verde una volta
completata la ricarica,

PROTEZIONI

Resistenza bassa/Cortocircuito/Temperatura elevata:
Llindicatore LED lampeggia 5 volte e il dispositivo smette
di funzionare.

Nessun carico/Resistenza elevata: L'indicatore del livello
della batteria lampeggia 4 volte e il dispositivo smette di
funzionare,

Bassa tensione/Batteria scarica: L'indicatore rosso
lampeggia 3 volte e il dispositivo smette di funzionare.
Eccesso di ricarica: L'indicatore verde resta acceso e il
dispositivo smette di funzionare.

Overtime (8s): Il dispositivo smette di funzionare e
lindicatore LED lampeggia di verde-blu-rosso.

ATTENZIONI

1. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.

2. Non fare cadere, gettare o usare in modo errato il
dispositivo, potrebbero verificarsi danni

3. Usare un caricatore con uscita USB standard con
corrente e tensioni di carica adeguate.

4. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e liquido
infiammabile.

5.Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole,
polvere, umidita o urti meccanici.

6. Non esporre il dispositivo a temperature estreme.
(Intervallo di temperature consigliato:-10~60°C /14~140 °F
durante 'uso e -10~45°C /14~113 °F quando non utilizzata)



7. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere trattato come
un rifiuto domestico, deve invece essere consegnato
nei punti di raccolta applicabili per il riciclo delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

8. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto non deve
essere trattata come un rifiuto domestico, deve invece
essere consegnata nei punti di raccolta delle batterie
usate applicabili per il riciclo,

9.1l dispositivo deve essere riparato solo da Vaporesso,
Non tentare di riparare il dispositivo, potrebbero
verificarsi danni o lesioni personali.

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile & intesa per
I'uso con e-liquid compatibile che pué contenere
nicotina. La nicotina & una sostanza additiva e non &
adatta o consigliata per I'uso nei seguenti casi:

1. Il dispositivo non & adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per poter
fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo
stomaco o duodenali, problemi al fegato o reni, malattie
della gola a lungo termine o difficolta respiratorie dovute
a bronchite, enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o
feocromocitoma (un tumore della ghiandola surrenale
che puo incidere sulla pressione sanguigna).

- Persone che assumono alcune medicine come
Theophylline, Ropinirole o Clozapine ecc.

2.1 dispositivo non & consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si utilizza
e-liquid contenente nicotina con questo prodotto. In
tal caso, consultare un medico e mostrare loro questo
foglio illustrativo se possibil
- Sensazione di svenimento - Nausea

- Capogiri - Mal di testa - Tosse

- Irritazione di bocca o gola - Mal di stomaco

- Singhiozzo - Congestione nasale - Vomizione

- Palpitazioni toraciche/dolore o battito cardiaco
irregolare

Il dispositivo non deve essere utilizzato da
persone di eta inferiore a quella legale per
poter fumare.
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DANSK

BRUGSVEJLEDNING

1. Montering og udskiftning af din pod
Traek din pod ud af batteriet og seet den nye i
*Hvis det er forste gang enheden bruges, skal du rive
maerkatet af den pod, der er sat i.
2. Fyld E-vaesken i (se FIGUR1)
- Tag den brugte POD ud af batteriet, og traek
silikoneproppen ud fra siden af POD'en;
Pafyld e-vaeske gennem hullet

- Saet silikoneproppen fast pa plads igen, nar
pafyldningen er feerdig
*Hvis det er forste gang e-vaesken fyldes i, skal du
vente 5 minutter pa, at din coil starter.
3.5adan kommer du i gang
Enheden er tegneaktiveret. Indand gennem
mundstykket og udand for at begynde at dampe.
4. Kontroller batteriniveauet
Nar du szetter en pod i og nar du er faerdig med at
dampe, lyser lysindikatoren gron/bla/rad, for at vise hvor
meget strem der er pa batteriet.

Batteriniveau Indikatorfarve
70%~100% Cron
30%~70% Bla

0~30% Rod
5. Opladning

Enheden oplades med det medfglgende Type-C-kabel
Lysindikatoren blinker langsomt med et neonikon, nar
batteriet oplades, og den lyser, nar enheden er ladet helt op.

BESKYTTELSE

Lav modstand/kortslutning/hgj temperatur: Den rede
indikator blinker 5 gange, og enheden stopper.

Ingen belastning/hgj modstand: Batteri-indikatoren
blinker 4 gange, og enheden stopper.

Lav spaending/overafladning: Den rgde indikator blinker
3 gange, og enheden stopper.

Overopladning: Den grgnne indikator lyser, og enheden
holder op med at oplade.

Overtid (8 sek): Enheden stopper, og lysindikatoren
blinker gren-bla-red,

FORSIGTIG

1. Enheden skal altid slukkes, nar den ikke er i brug

2. Efterlad ikke opladningsenheden uden opsyn.

3. Undga, at tabe, kaste eller misbruge din enhed,
hvilket kan beskadige den. 4. Brug en oplader med
et standard USB-lader med ordentlig ladestrem og
speendingsomrade.

5. Produktet skal holdes vaek fra vand og alle slags
brandfarlige gasser og vaesker,

6. Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys, stav, fugt
eller mekaniske stod. 7. Enheden ma ikke udseettes for
ekstreme temperaturer. (Anbefalet temperaturomrade:
-10~60°C /14-140 °F under brug og -10~45°C /14~113 °F



under opbevaring).

8. EEE genbrug: Produktet ma ikke behandles som
husholdningsaffald,

men det skal bortskaffes pa et relevant opsamlingssted
til genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

9. Genbrug af batteriet: Produktbatteriet ma ikke
behandles som husholdningsaffald. Det skal i

stedet bortskaffes pa en genbrugsplads, der er beregnet
til batterier.

10. Enheden ma kun repareres af Vaporesso. Forsag ikke
at reparere enheden selv, da dette kan fgre til skader og
personskader.

ADVARSLER

Denne genopfyldelige elektroniske cigaret er beregnet
til brug med kompatibel e-vaeske, som kan indeholde
nikotin. Nikotin er et vanedannende stof, som hverken
er egnet eller anbefalet at bruge i folgende tilfaelde:

1. Denne enhed er ikke egnet til:

- Personer under den lovlige rygealder.

- Personer med hjertesygdomn, mave- eller duodenalsar,
lever- eller nyreproblemer, langvarig halsbetaendelse eller
sveer &ndedraet pa grund af bronkitis, emfysem eller astma.
- Personer med en overaktiv skjoldbruskkirtel eller
feeokromocytom (en svulst i binyren, der kan pavirke
blodtrykket).

- Personer, der tager bestemt medicin, sasom Theophylline,
Ropinirole eller Clozapin og lignede.

2. Denne enhed er ikke anbefales til:

- Ikke-rygere

- Gravide eller ammende kvinder

3. Du vil muligvis opleve fglgende, hvis du bruger
nikotin, der indeholder e-vaeske til dette produkt. Hvis
dette sker, bedes du kontakte en laege og vise dem
denne indlzegsseddel, hvis muligt:

- Folelse af besvimelse - Kvalme - Svimmelhed

- Hovedpine - Hoste - Irritation i munden eller halsen

- Mavesmerter - Hikke - Tilstoppet naese

- Opkast - Hjertebanken/smerter i brystet eller
uregelmaessig hjerterytme

Denne enhed ma ikke bruges af
personer under den lovlige rygealder.



PORTUGUES

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

1. Instalar e substituir o pod

Retire o pod da bateria e instale o novo.

*Se for a primeira vez que usa o dispositivo, rasgue o
adesivo do pod pré-instalado.

2. Preencha o E-liquido (Consulte a FIGURA 1)

- Retire da bateria o POD usado e puxe a tampa de
silicone na lateral do POD;

- Encha o e-liquido através do orificio

- Devolva a tampa de silicone no lugar de origem apés o
enchimento.

*Se é a primeira vez a preencher o e-liquido, aguarde 5
minutos para a coil comegar.

3. Comegar a vaporar

O dispositivo ¢ ativado por inspiracdo. Inspire
diretamente pelo bocal e expire para comegar a vaporar.
4. Verificar o nivel da bateria

O indicador do LED permanecera na cor verde/azul/
vermelha para mostrar o nivel da bateria apés vapear ou
inserir o pod.

Nivel da bateria Cor do LED
70%~100% Verde
30%~70% Azul

0~30% Vermelho

5. A carregar

Utilize o cabo Tipo-C dentro da caixa para carregar o
dispositivo, O indicador do LED respirara umn sinal de néon
enquanto carregando e permanecerd verde enquanto
totalmente carregado.

PROTECOES

Baixa resisténcia/curto-circuito/alta temperatura: O
indicador vermelho piscara cinco vezes e o dispositivo
parara de funcionar.

Nenhuma cargafalta resisténcia: O indicador do nivel da
bateria atual piscara quatro vezes e o funcionamento do
dispositivo sera interrompido.

Baixa tensaofsobredescarga: O indicador vermelho
piscara trés vezes e o dispositivo pararé de funcionar.
Excesso de carga: O indicador verde permanecera aceso
e o dispositivo parara de carregar.

Tempos extras (8s): O dispositivo parara de funcionar e o
indicador do LED piscarad em verde-azul-vermelho.

PRECAUCOES

1. Desligue o dispositivo quando nao estiver em utilizagao.
2. N&o deixe o dispositivo de carregamento sem supervisio,
3. Nio deixe cair, atire ou maltrate o seu dispositivo, visto
que pode causar danos.

4. Utilize um carregador de saida USB padréo com uma
corrente de carga e uma faixa de tensio adequadas.

5. Mantenha longe da 4gua ou de qualquer gas inflamavel
ou liquidos

6.Nao exponha o dispositivo a luz solar direta, po,
humidade ou choques mecanicos.



7. Nao exponha o dispositivo a temperaturas extremas.
(Amplitude térmica recomendada:-10~60°C /14~140 °F
durante a utilizacao e -10~45°C /14~T13 °F durante o
armazenamento).

8. Reciclagem EEE: 0 produto no deve ser tratado como
lixo doméstico; em vez disso, deve ser entregue no ponto
de recolha aplicavel para a reciclagem de materiais
elétricos e eletronicos

9. Reciclagem da bateria: a bateria do produto néo deve
ser tratada como lixo doméstico; em vez disso, deve ser
entregue no ponto de recolha de baterias gastas aplicavel
para a reciclagem.

10. Para reparacao do dispositivo, dirija-se apenas a
Vaporesso. Nao tente repara-lo sozinho, visto que podem
ocorrer danos ou lesoes.

AVISOS

Este cigarro eletrénico recarregavel deve ser utilizado
com o e-liquido compativel, que pode conter nicotina.
A nicotina é uma substancia viciante e ndo é adequada
ou para utilizagdo nos intes casos:
1. Este dispositivo néo é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doengas cardiacas, tlceras estomacais

ou duodenais, problemas no figado ou nos rins,
doencasprolongadas na garganta ou dificuldade em
respirar devido a bronquite, enfisema ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa ou com
feocromocitoma (um tumor da glandula adrenal que pode
afetar a tensao arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos como
teofilina, ropinirol ou clozapina, etc.

2. Este dispositivo ndo é recomendado para:

- Nao fumadores

- Mulheres gravidas ou a amamentar

3. Pode i os seguintes se
utilizar nicotina que contenha e-liquido com este
produto. Se consulte um i de

saude e mostre-lhe este folheto, se possivel:

- Sensacao de desmaio - Nauseas - Tonturas - Dores de
cabega

- Tosse - Irritag&o da boca ou garganta

- Desconforto no estémago - Solugos - Congestdo nasal -
Vomitos

- Palpitages/dores no peito ou ritmo cardiaco irregular

Este dispositivo ndo deve ser utilizado
por pessoas abaixo da idade legal
para fumar.



EAAHNIKA

OAHIIEZ XPHIHEZ

1. EykatéoTacn & avrikardotacn Tou pod
TpapriEre To pod amd TNV HTraTapia Kai EyKaTacTAOTE TV
Kavoupyia.

*Av €ival n TPWTN QOPG TTOU XPNGILOTIOIEITE T GUTKEUH
oKioTE 10 aUTOK6AANTOU TOU TIPOEYKATEOTNYEVOU POd.

2. TepioTe pe uyp6 avamAfpwong (Avatpégre oy EIKONA 1)
- By&ATe 10 pnaipoToinuévoPOD i Ty prrarapia Kai
TPABAETE To A GINKOVNG aTrd T A Tou POD;

- TINNPUIOTE i T0 UYPG aVaTTAAPWONG PEOW TG OTTG

- TomoBerrioTe 0 BUOHA GIAIKOVNG TIGAI T BN TOU VEG peTa
v ohokAApwon TG TApwaNS.

*Av sival n TRWN @OPG TAPWENS UE UYPS avaTAfPWONG,
TrapakaAw wepipévere 5 AETTG yia 1o coil va ZeoTalei,

3. ZexiviioTe 1o Gpioa

H ouokeur g T0 pUoNya

amEuBEiag HEOW TOU GKPOTTORIOU Kal EKTIVEUTTE yava
£exivioTe T dTpiopa

4. ENéygre 1o emimedo g pmatapiag

H évaeign LED 8a avoixr oTo

XPWWG Y1 va SEIXVEI TO ETITESO UTTTapIaG KETA 10 ATRIoya 1
My eioaywyr Tou pod

Emimedo pmarapiog Xpuoya 086vng LED
70%~100% MNpdovo
30%~70% MmAe
0~30% KKIVO.
5. 6prion

Mapakahty XPNOIHOTOIGTE T0 kahiBIo TuTiou-C Trou BpioKeTal oTo
KouTi yia va poprioeTe T ouokeuri. H éveign LED 6a avaBoopriver
i pit VBN VEOV 600 GOPTICETE K B JEVE! QVOIXTH OTO TTPAQIVO
61 eival TARPWG GOPTIOHEVR N OUCKEU

NPOZTAZIA

XapnAf avrio ia: H
K6KKIVY EvBeiEn B avaBooprioei 5 woptg ka1 1 ouokeur B
otapaToe va Aeroupyei,

Amiousia gopriou/YynAf avrioTaon: H évBei€n Tou Tpéxoviog
emméBou pmatapiag 8a avaBooBrie 4 Gopég kai N GUTKEUH B
otapaToe va Aeoupyei,

XapnA 16on/YTrep@opTwon: H Kékkivn évdeign 8a avaBooprioe!
3 Qopég Kol N OUTKEUT B OTGUATATE! Va AETOUPYEL,
Ymiepgoprion: H paoiv éveiEn Ba peivel avoixT kai n
GUOKeUR B OTANGTACE! Vel QOPTICE!

Ymepwpla (8s): H ouakeur Ba otapamioe: va Aemoupyei kai n
évbeign LED Ba avaBooBivel O TIPGGIVO-HTTAE-KOKKIVO XPWMa

1. ATIEVEPYOTIOIGTE TNV CUOKEUR, OTAV QUTH Bev
XPnoioToIETal

2. Mnv agrivere TV oUGKeur Xwpig TapakoAodBnon, Grav
auth GopriCer

3. MV TNV TIETATE, PIXVETE f} KAKOPETAXEIPIZETTE TNV GUTKEUH,
KaBU)G PTTOPE] Vel TIPOKaAEGE! JNpic

4. XpNOIHOTIOIEITE Evav Kavoviké goprioT USB e owoTé
PEUHT QOPTIONG Kall TTEPIOXH TAONG.




5. AIGTNPEIOTE TO PAKPIG ATI6 VEPG | KABE GAAO EUQAEKTO

aépio A uypd .

6. Mnv ekBETETal TNV OUGKEUR aTEUBEiag OE NAiakn

akTivoBoNia, GKovI, Uypasia f HNXavIKG TpAvTaypa.

7. Mnv eKBETETAI TNV OUCKEUT OE Tapa TOAG UWNAEG

8EpOKPTOiES. (EUVIOTWHEVO EUPOG BEppOKPaOiag ~10~60°C

114~140 °F katé TV Xprion kai -10~45°C [14~113 °F kata tv

amoBiikeuon).

8. AvakukAwon HHE: To mpoi6v auté ev mpémel va

HETaXeIpigeTal wg okiakd amoBANTa, avriBera Ba TPETEl va

amoppirTeTal 010 TPOBAETIGpEVO onpicio OUANOYAS Yia TNV

Kai E0TIAIOY.

9. AvakikAwon pTratapiag: H pTrarapia Tou TpoidvTog Sev

8a TIpETTEI VG PETaXEIPICETal WG OIKIGKG aTT6BANTA, avTIBETa

6a TpEMel va amoppiTTeTal o€ 0Ta TPOAETTpEVa anpcia

GuMoyrig yia

10. Na €MOKEUGZETE TNV GUOKEUR GG POVO amé Tnv
. Mnv doete va v doeTe KABGG

EVBEXETaI va TTPOKAAETETE JNpIdt f} TPAULATIONG.

MNPOEIAOMOIHZEIX

Auté 0 6 To1y6p0
YIa Xpiion He To GUPBAT6 UYPS AVATARPWGNS, TO OTI00
evBéxeTal va mepiéxet vikoTiviy. H vikoTivn ivan pia eB1oTIK
ougia kai Bev eival katGAANAN 1} GUVIGTGHEVN aTIg
TAPAKATL TEPITTGTEIS

1. H ouokeu ev eivan KatdAAnAn yia:

- ATopa Ta oToia Eival KATW TS TNV EMTPETOPEVN NAIKia

Kamviopatog
- ATojid Ta ool TIAOXOUY T GOBEVEIES TG KAPBIGS, Tou
aToPAYoU 1 EAKN Tou ot Gropa

010 fiTTap 1} To VEQGPO, XPOVIES QOBEVEIE TOU PAPUYYA N BUOKOA
avammvorig Ayw BROYXITISag, ENUOTATOS f GoBaTOG.
- AToua e UTTepevepyd Tov BupgoEidi GBEva ff Trou méoxouv armd

6yKo ToU € 0 adéva Tou
LITTOPE] vl ETTPEATE! TNV TriEaN Tou aiiaTog).
- ATopa Tar oTToial AapBGVOUY KGTIOIO QUPUAKEUTIKA Qywyr, OTTWG
©e0quUANivN PomvipoAn fi KhoZaivn ka GhAa.
2. H ouokeur aut Sev evBeikvutan yia:
- Mn kamvidovreg
3. AV foeTe éva uypd q e
VIKOTIVI) HE QUTS TO TPOIGV, EVBEXETAI Va QVTIMETWTCETE
To TapakdTw amoreAéopara: Av UMBET KaTI TéTolo,

iTe Gpeca évav UTEUBUVO Uyeiag Kal SeigTe

Toug T0 QUAAGBIO AUTS, EPGTOV Eival BUVaT6V:
- NibBere Koppdipa - Nautia - ZaAdda - Movoképalo - Brixa
- EpeBiopi6 TG GTOpaTIKAS 1 QUPUYYIKAG KOIAGTATAG - AUo@opia
Tou aTOpAXO0U
- N6EyKa - Pviki) oupgopnon - Taon yiat eperd
- TaxUTIayi, TTOVOUS f GOUVFABIOTO KAPBIOKG TIAAIO

H ouokeun auth dev Ba mpémel va
XPNOIHOTTOIEITAN YIa GTOPA KATW ATrO TNV
nAIKia KaTTviopaTog.
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